RESOLUCION ADM No. 145-2017

EL ADMINISTRADOR DE LA AUTORIDAC MARITIMA DE PANAMA, en uso de sus facultades
legales y,
CONSIDERANDO:

_?u_e érecientemente el Gobiemo de la Republica de Panama rompit relaclones diplométicas con
alwan.

Que la ruptura de las relaciones diplomaticas con Taiwén, no deben afectar los servicios maritimos
que ofrece Panam4 a los buques de la Isla con abanderamiento en nuestro pais, que cuenta con la
mayor marina mercante del mundo.

Que en Taiwén hay un nimero considerable de buques abanderados en el Registro Panamefio, los
cuales requieren de los servicios maritimos brindados por la Autoridad Maritima de Panama.

Que ia fiota aproximada de buques de Taiwén, inscrita en el Registro Panamefio, asciende a més de
370 bugues, que representan un nimero considerable de tonelaje de registro bruto (TRB).

Que a raiz de esta ruptura diplomatica, se debe seguir manteniendo y garantizar a los bugues de
Taiwan inscritos en Panam, Ia calidad y fluidez del servicio de documentacién de bugques y gente
de mar que se les ofrece.

Que de igual forma, dentro de las accicnes emprendidas en el dmbito maritimo por esta
Administracién, y como ente responsable del Control de Estado de Abanderamiento, se debe
facllitar a los buques de Taiwén las condicicnes administrativas, técnicas y sociales que permitan
una navegacion segura en cumplimiento de las regulaciones internaclonales.

Que en Taiwan opera un nimero considerable de naves abanderadas en la Marina Mercante
Panameiia; ademés, en dicha isla se llevan a cabo una serie de actividades maritimas ligadas por
muchos afios al registro de bugues, lo que hace primordial designar el personal que pueda darle
seguimiento a los requerimientos de estos buques que portan la bandera panameiia.

Que es necesario seguir atendiendo ta demanda de abanderamientos, gestion de cobros, expedicion
de certificados de competencia y demas servicios relativos a esta importante actividad de la
economia panamefia, hasta que Panama logee llegar a un acuerdo con Talwéan para establecer una
oficina en ese territorio, como se ha hecho en el pasado con Beijing.

Que el Gobiemo de Japon, ha autorizado la apertura de una oficina de representacion de Panamé
en ese pals, exactamente en Toklo, Japon, para atender los asuntos de la Autoridad Maritima de
Panama relacionados con el territorio de Taiwan.

Que asimismo, debido a lo extenso y distante que se encuentra el referido temitorio, s necesarlo
tomar las medidas pertinentes para que la Direccién General de Marina Mercante de la Autoridad
Maritima de Panamé pueda cumplir a cabalidad y con celeridad la totalidad de las funciones
establecidas mediante la Ley 2 de 17 de enero de 1980, el Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998 y
la Ley 57 de 6 de agosto de 2008.

Que de acuerdo al articulo 36 del Decreto Ley 7 de 10 de febrero de 1998, la Direccion General de
Consular y Naves del Ministerio de Hacienda y Tesoro cesé sus funciones y pasd a integrar la
Autoridad Maritima de Panamé; y las funciones que tenia asignada quedaron en parle adscritas a la
Direccién General de Marina Mercante de la Autoridad Maritima de Panama.

Que el articulo 4 del Decreto de Gabinete No. 26 de 14 de agosto de 2017, que modifica al articulo
10 del Decreto de Gabinete No. 75 de 11 de julio de 1990, modificado por el Decreto de Gabinete
No. 19 de 17 de mayo de 2016, sefiala que cuando las necesidades asi lo requieran, el
Administrador de la Autoridad Maritima de Panama podré designar, mediante resolucién motivada,
registradores auxillares con carécter provisional o temporal, para la prestacion de los servicios
relacionados con la Marina Mercante Naciona: en el exterior. Dichos registradores auxiliares tendran
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jurisdiccion en la circunscripelon teritorial que al efecto le sefiale el acto administrativo que ordena
su designacion,

Que con este proposito, la Autoridad Maritima de Panama estima conveniente establecer una oficina
de reglstrador auxiliar en Tokio, Japén para atender asuntos de esta Institucién en el temitorio de
Taiwan,

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: ORDENAR LA APERTURA de la Oficina del Registrador Auxiliar de Ia
Autoridad Maritima de Panama en Tokio, Japan.

ARTICULO SEGUNDO: DESIGNAR de manera temporal a RAUL RODRIGUEZ FLORES, varén de
nacionalidad panamefia con C.|.P. 8-784-1303, como Registrador Auxiliar de la Autoridad Maritima
de Panamé en Tokio, Japon.

ARTICULO TERCERO: INDICAR que ! Registrador Auxiliar de la Autoridad Maritima de Panamé
en Tokio, Japén, tendra las siguientes funciones:

1. Ejecutar actos relativos a la marina mercante que les sean expresamente delegados por la
Autoridad Marltima de Panama, incluidas las funciones establecidas en la Ley 57 de 6 de
agosto de 2008. Para tal efecto, debera procederse con el cobro de las tarifas establecidas
en la Ley y Reglamenios, y los recaudos provenientes de esta actividad deberan ser
remitidos mensualmente a la Autoridad Maritima de Panama, de acuerdo a lo previsto en la
Ley.

2. Recaudar los Impuestos, las tasas y otras obligaclones que deban pagar las naves
registradas en la Marina Mercante, incluyendo la morosidad.

3. Ofrecer y cobrar los servicios relativos al comerclo, a la navegacion, a las dotaciones
mercantes y de trabajo marltimo, notariales y de matricula y reglstro de naves, establecidas
en el arficulo 425 del Cadigo Fiscal y en el Decreto de Gabinete No. 75 de 11 de julio de
1990. Para tal efecto, estan investidos con las facultades notariales que prevé la Ley.

4. Atender las consultas y dar informacién general de recaudacion sobre el registro de naves,
hipotecas navales y documentacion de gente de mar.

5. Atender el sistema de documentacion de gente de mar en su area de competencia, de
acuerdo a lo previsto en la Ley y Reglamentos,

6. Apoyar a la Auforidad Maritima de Panam4, a sus Direcclones Generales y a sus Oficinas
Regionales Técnicas de Bugues y de Gente de Mar en el Exterior, en caso de ser necesario
y de ser requerido por estas.

7. Abordar las naves de registro panamefio, por delegacion expresa de la Autoridad Maritima
de Panam4 o cuando el propietario u operador voluntariamente lo solicite por escrito.

8. Enviar a la Direccion General de Marina Mercante, tan pronto como sean emitidas y por
cualquier medio tecnoldgico aprobado por la Autoridad Maritima de Panama, copias de las
confirmaciones de pago, las patentes de navegacion, las licenclas de radio, los recibos
oficiales, fas certificaciones y cualquier otro documento emitido con relacién a las naves
panamefias. Asimismo deberan ajustarse a los términos que establece la Ley, para la
remision de sus informes mensuales de operacion y gastos.

9. Recibir y tramitar las solicitudes de inscripcion preliminar de los titulos de propiedad e
hipotecas y documentos conexos de las naves de la Marina Mercante Nacional, conforme al
procedimiento establecido por la Autoridad Maritima de Panama.

10. Rendir los informes y cumplir con los controles y procedimlentos que le requiera la Autoridad
Maritima de Panama.
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11. Realizar las demés funciones que les sean asignadas mediante ley, reglamento o en virtud
de mandato de autoridad competente.

ARTICULO CUARTO: ESTABLECER que el Registrador Auxiliar tendra jurisdiccion para atender
asuntos de fa Autoridad Maritima de Panama de acuerdo a la parte motiva de esta Resolucion.

ARTICULO QUINTO: ESTABLECER que la persona designada como Registrador Aukiliar, posee
las obligaciones de los empleados de manejo indicadas en la Ley.

ARTICULO SEXTO: COMUNICAR que la persona designada como Registrador Auxillar de la
Autoridad Maritima de Panamé en Tokio, Japon, sera responsable por los dafios y perjuicios que
causen con sus actos y omisiones en el cumplimiento de sus funciones, asi como indemnizar a
Panama por cualquier perjuicio que pueda emanar directa o indirectamente de sus actuaciones.

ARTICULO SEPTIMO: La presente Resolucion rige a partir de la firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No. 2 de 17 de enero de 1880.
Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998.
Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008.

CUMPLASE

Dada en la ciudad de Panama, a los dieciséis (16) dias del mes de agosto del afio dos mil diecisiete
(2017).

Administrador de la
Autoridad Maritima de Panama

ALY
F:“.S‘l." L;EE%WI



RESOLUTION ADM No. 145-2017

THE ADMINISTRATOR OF THE PANAMA MARITIME AUTHORITY, in exercise of his
legal powers and,

CONSIDERING:

That the Government of the Republic of Panama recently broke off diplomatic relations
with Taiwan.

That the break in diplomatic relations with Taiwan should not affect the maritime services
offered by Panama to ships from the Island flying our country's flag, which has the largest
merchant marine in the world.

That there are a considerable number of ships in Taiwan registered in the Panamanian
Registry, which require the maritime services provided by the Panama Maritime Authority.

That the approximate fleet of Taiwanese ships registered in the Panamanian Registry
amounts to more than 370 ships, representing a considerable number of gross registered
tonnage (GRT).

That as a result of this diplomatic rupture, the quality and fluidity of the documentation
service offered to Taiwanese ships registered in Panama and to seafarers must continue
to be maintained and guaranteed.

That, similarly, within the actions undertaken in the maritime field by this Administration,
and as the entity responsible for Flag State Control, Taiwanese ships must be provided
with the administrative, technical, and social conditions that allow for safe navigation in
compliance with international regulations.

That a considerable number of ships registered in the Panamanian Merchant Marine
operate in Taiwan; in addition, a series of maritime activities linked for many years to the
registration of ships are carried out on that island, which makes it essential to designate
personnel who can follow up on the requirements of these ships flying the Panamanian
flag.

That it is necessary to continue to meet the demand for flagging, collection management,
issuance of certificates of competency, and other services related to this important activity
of the Panamanian economy, until Panama reaches an agreement with Taiwan to
establish an office in that territory, as has been done in the past with Beijing.

That the Government of Japan has authorized the opening of a representative office for
Panama in that country, specifically in Tokyo, Japan, to handle matters of the Panama
Maritime Authority related to the territory of Taiwan.

That, likewise, due to the vastness and remoteness of the entire territory, it is necessary
to take the appropriate measures so that the General Directorate of the Merchant Marine
of the Panama Maritime Authority can fully and swiftly carry out all the functions
established by Law 2 of January 17™, 1980, Decree Law 7 of February 10", 1998, and
Law 57 of August 6, 2008.
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That, in accordance with Article 36 of Decree Law 7 of February 10™, 1998, the General
Directorate of Consular Affairs and Ships of the Ministry of Finance and Treasury ceased
its functions and became part of the Panama Maritime Authority; and the functions
assigned to it were partly assigned to the General Directorate of Merchant Marine of the
Panama Maritime Authority.

That Article 4 of Cabinet Decree No. 26 of August 14", 2017, which modifies Article 10 of
Cabinet Decree No. 75 of July 11, 1990, modified by Cabinet Decree No. 19 of May 17,
2016, states that, when necessary, the Administrator of the Panama Maritime Authority
may designate, by means of a reasoned resolution, provisional or temporary auxiliary
registrars to provide services related to the National Merchant Marine abroad.

Such auxiliary registrars shall have jurisdiction in the territorial district designated for that
purpose by the administrative act ordering their appointment.

To this end, the Panama Maritime Authority deems it appropriate to establish an auxiliary
registrar's office in Tokyo, Japan, to handle matters pertaining to this institution in the
territory of Taiwan.

RESOLVES:

ARTICLE ONE: TO ORDER THE OPENING of the Office of the Auxiliary Registrar of the
Panama Maritime Authority in Tokyo, Japan.

ARTICLE TWO: TO TEMPORARILY APPOINT RAUL RODRIGUEZ FLORES, male, of
Panamanian nationality, with ID card 8-784-1903, as Auxiliary Registrar of the Panama
Maritime Authority in Tokyo, Japan.

ARTICLE THREE: INDICATE that the Auxiliary Registrar of the Panama Maritime
Authority in Tokyo, Japan, shall have the following functions:

1. To perform acts relating to the merchant marine that are expressly delegated to
them by the Panama Maritime Authority, including the functions established in Law
57 of August 5™, 2008. To this end, the fees established in the Law and Regulations
shall be collected, and the proceeds from this activity shall be remitted monthly to
the Panama Maritime Authority, in accordance with the provisions of the Law.

2. Collect taxes, fees, and other obligations payable by ships registered in the
Merchant Marine, including arrears.

3. Offer and collect fees for services related to trade, navigation, merchant and
maritime labor crews, notary services, and ship registration and licensing, as
established in Article 425 of the Tax Code and Cabinet Decree No. 75 of July 11t
1990. To this end, they are vested with the notarial powers provided for by law.

4. Respond to inquiries and provide general information on ship registration, ship
mortgages, and seafarer documentation.

5. Administer the seafarer documentation system within its area of competence, in
accordance with the provisions of the Law and Regulations.
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6. Support the Panama Maritime Authority, its General Directorates, and its Regional
Technical Offices for Ships and Seafarers Abroad, if necessary and if requested by
them.

7. Board Panamanian-registered ships, by express delegation of the Panama
Maritime Authority or when the owner or operator voluntarily requests it in writing.

8. Send to the General Directorate of Merchant Marine, as soon as they are issued
and by any technological means approved by the Panama Maritime Authority,
copies of payment confirmations, navigation licenses, radio licenses, official
receipts, certifications, and any other document issued in relation to Panamanian
ships. Likewise, they must comply with the terms established by law for the
submission of their monthly operating and expense reports.

9. Receive and process applications for preliminary registration of title deeds,
mortgages, and related documents for ships of the National Merchant Marine, in
accordance with the procedure established by the Panama Maritime Authority.

10.Submit reports and comply with the controls and procedures required by the
Panama Maritime Authority.

11.Perform any other functions assigned to it by law, regulation, or by mandate of the
competent authority.

ARTICLE FOUR: ESTABLISH that the Auxiliary Registrar shall have jurisdiction to deal
with matters of the Panama Maritime Authority in accordance with the subject matter of
this Resolution.

ARTICLE FIVE: ESTABLISH that the person appointed as Auxiliary Registrar shall have
the duties of management employees indicated in the Law.

ARTICLE SIX: TO COMMUNICATE that the person appointed as Auxiliary Registrar of
the Panama Maritime Authority in Tokyo, Japan, shall be liable for any damages caused
by their acts and omissions in the performance of their functions, as well as to compensate
Panama for any damage that may arise directly or indirectly from their actions.

ARTICLE SEVEN: This Resolution shall take effect upon signature.

LEGAL BASIS: Law No. 2 of January 17™, 1980.
Decree Law No. 7 of February 10™, 1998.
Law No. 57 of August 6™, 2008.

TO BE COMPLIED WITH,

Given in Panama City, on the sixteenth (16") day of August of the year two thousand
seventeen (2017).

(signed)
JORGE BARAKAT PITTY
Administrator of the
Panama Maritime Authority



